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kielilain muuttamisesta
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Eduskunnan päätöksen mukaisesti
muutetaan kielilain (423/2003) 5 §:n 3 momentti, 27 §:n 2 momentti, 29 §:n 1 momentti ja

33 §:n 1 ja 3 momentti seuraavasti:

5 §

Kielellinen jaotus

— — — — — — — — — — — — —
Jos kuntajakoa muutetaan, on samalla pää-

tettävä muutoksen vaikutuksesta kuntien kie-
lelliseen asemaan. Jos kaksikielinen kunta tu-
lee kuntajaon muutoksen johdosta osaksi sel-
laista uutta kuntaa, joka 2 momentin nojalla
olisi säädettävä yksikieliseksi, on uusi kunta
kuitenkin kaksikielinen. Tällaisen kunnan
kielellistä asemaa ei voida muuttaa 1 momen-
tin nojalla annetulla valtioneuvoston asetuk-
sella.

27 §

Viranomaisten kirjeenvaihto

— — — — — — — — — — — — —
Valtion viranomaisen on lähettäessään kir-

jelmiä kunnalle käytettävä kunnan kieltä, jos
kyseessä on yksikielinen kunta ja molempia
kieliä, jos kyseessä on kaksikielinen kunta,
jollei 3 momentista muuta johdu. Lähettäes-
sään kirjelmiä yliopistoille, ammattikorkea-

kouluille ja muille oppilaitoksille valtion vi-
ranomaisten on käytettävä vastaanottajan
kieltä.
— — — — — — — — — — — — —

29 §

Kunnalliset kokouskutsut, pöytäkirjat ja
johtosäännöt

Kaksikielisen kunnan valtuuston kokous-
kutsu ja pöytäkirja on laadittava suomen ja
ruotsin kielellä. Kunnan muiden toimielinten
kokouskutsujen ja pöytäkirjojen kielestä
päättää kunta ottaen huomioon sen, että luot-
tamushenkilöiden mahdollisuus täyttää tehtä-
vänsä turvataan ja että kunnan asukkaiden
tiedonsaantitarpeesta huolehditaan.
— — — — — — — — — — — — —

33 §

Kilvet ja paikannimet sekä julkinen liikenne

Viranomaisten kaksikielisessä kunnassa
asettamien kilpien, liikennemerkkien ja mui-
den yleisölle suunnattujen vastaavien opastei-
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den tekstien on oltava suomen- ja ruotsinkie-
lisiä, jollei kansainvälisen käytännön mukai-
sesti käytetä pelkästään vierasta kieltä tai
jollei ole kysymys yksikielisestä toimintayk-
siköstä. Jos uusi kunta tulee kaksikieliseksi
kuntajaon muutoksen johdosta, voidaan kui-
tenkin kunnan sillä alueella, joka aikaisem-
min oli yksikielinen, edelleen käyttää yksi-
kielisiä kadun- ja tiennimien kilpiä. Viran-
omaisten muut kuin kadun- ja tiennimiä kos-
kevat kilvet ja opasteet on muutettava kaksi-
kielisiksi viimeistään kahden vuoden kuluttua
kuntajaon muutoksen voimaantulosta lukien.
Tieliikennelainsäädännössä tarkoitettujen lii-
kennemerkkien ja ohjauslaitteiden tekstit on
muutettava kaksikielisiksi viimeistään viiden

vuoden kuluttua kuntajaon muutoksen voi-
maantulosta lukien.
— — — — — — — — — — — — —

Viranomaisten asettamissa kilvissä käytet-
tävistä paikannimistä voidaan säätää valtio-
neuvoston asetuksella. Ennen asetuksen anta-
mista on hankittava Kotimaisten kielten kes-
kuksen lausunto.
— — — — — — — — — — — — —

Tämä laki tulee voimaan 1 päivänä heinä-
kuuta 2013.

Maanmittauslaitos ylläpitää 1 päivänä tam-
mikuuta 2013 voimassa olleita kuntarajoja
koskevaa kartastoa.
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